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PREKIU VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. |/P9- 401 /ﬁDx?O
(PIRKIMO OBJEKTO DALYS NR. 7,10,14,16,21)

2020 m. rugpjtaéio mén. % d.
Paneveézys

VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, juridinio asmens kodas 191340120, kurios registruota
buveiné yra Smélynés g. 25, PanevéZys, atstovaujama direktoriaus Arvydo Skorupsko, veikian¢io pagal
istaigos jstatus (toliau sutartyje vadinama — Pirkéjas arba Perkandioji organizacija), ir UAB VILGUVA,
atstovaujama direktoriaus Gintauto Paknio, teisétai veikian¢io pagal jmonés jstatus (toliau sutartyje —
Pardavéjas arba Tiekéjas), toliau kartu sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai Salimi, sudaréme
8ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau vadinama — Sutartis) ir susitaréme dél toliau isvardinty
salygy:

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Remiantis 2020 m. liepos mén. 28 d. vykdyto maZos vertés pirkimo, kai pirkimas vykdomas
neskelbiamos apklausos biidu ,Maisto produktai “, (toliau — Konkursas) rezultatais, Pardavéjas
Isipareigoja pagal Konkurso salygas bei pateikta pasiiilyma, Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
parduoti, pristatyti Pirkéjui Konkurso reikalavimus atitinkancias prekes (toliau - Prekés), o Pirkéjas
Isipareigoja jas priimti ir atsiskaityti su Pardavéju Sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Perkamos Prekés nurodytos Sutarties priede.

1.3. Sutarties priede nurodytas Prekiy kiekis yra maksimalus. Pirkéjas dél nenumatyty
aplinkybiy pasilieka teis¢ neispirkti viso numatyto maksimalaus Prekiy kiekio.

1.4. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausanciy aplinkybiy (preké nebegaminama arba
nebeparduodama rinkoje) Pardavéjas negali pristatyti Sutartyje nurodyto modelio Prekiy, abiem sutarties
Salims raStu iSreiSkus sutikima bei Pardavéjui pristacius gamintojo paZymg apie nebegaminamg arba
nebeparduodamg rinkoje Preke, Pardaveéjas gali pristatyti kito modelio Prekes su salyga, kad naujas
modelis atitiks Konkurso sglygy techningje specifikacijoje keliamus reikalavimus, bus ne prastesnés
kokybés ir bus pristatomas uZ tg pacig arba ne didesne kaing.

1.5. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

2. PREKIU PRISTATYMAS

2.1. Prekés bus uzsakomos dalimis visg Sutarties galiojimo laikotarp]. Pardavéjas turi uztikrinti
nepertraukiama Prekiy tiekimg Sutarties galiojimo laikotarpiu.

2.2. Pirkéjas Prekes uzsako telefonu arba elektroniniu pastu. Pardavéjas Prekes Pirkéjui pristato
savo transportu ir iSlaidomis reguliariai, 4 (keturis) kartus per savaitg, per 24 val. nuo uzsakymo
pateikimo.

2.3. Pristatytas Prekes Pardavéjas savo jégomis iSkrauna i$ transporto priemonés.

2.4. Pardavéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui uzsakyta prekiy kiekj Pirkéjo jgaliotam asmeniui.
Pardavéjas pasirlipina, kad Prekés biity pristatytos | Pirkéjo nurodyta vieta, suderina su Pirkéju, kad
perduodant Prekes biity jformintas Prekiy perdavimas-priémimas. Kartu su prekémis turi bti
pateikiamos, Prekiy kokybe patvirtinantys dokumentai ir kita dokumentacija lietuviy kalba.

2.5. Prekiy pristatymo vieta: Vie$oji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné, Smélynés g.
25, LT-35144 Panevézys; VieSosios jstaigos Respublikinés PanevéZzio ligoninés Infekciniy ligy
klinika, Ramygalos g. 25, Panevézys; VieSosios jstaigos Respublikinés Panevezio ligoninés filialas
Likény reabilitaciné ligoniné, Likény g. 43, Pabirzé, Birzyr.

2.6. Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes. Pirkéjas turi teise atsisakyti
priimti Prekes, jei Prekés pristatomos su pazeistu jpakavimu, sugadintos ar netekusios prekinés iSvaizdos,
jei neatitinka Konkurso salygy ar Konkurso metu pateikty Prekiy pavyzdziy.

2.7. Prekiy perdavimas laikomas tinkamai jvykusiu, Pirkéjui priémus prekes ir pasirasius Prekiy
perdavimo-priémimo akte (paruoitame dviem egzemplioriais Pardavéjo, po vieng kiekvienai Saliai) ar
ftame prekjy perdavimg patvirtinan¢iame dokumente.




3. PREKIU KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Pardavéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra naujos, nenaudotos ir atitinka Konkurso
salygose nustatytus reikalavimus. Pardavéjas taip pat garantuoja prekiy kokybe, kad Sutarties sudarymo
metu néra paslépty trikumy, dél kuriy Prekiy nebuty galima naudoti pagal paskirtj.

3.2. Prie$ priimdamas Prekes, Pirkéjas (jo jgaliotas asmuo) jsipareigoja patikrinti ju kiekj,
kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiSkumo nejmanoma patikrinti
priémimo metu - po jo priémimo. Pirkéjas, pastebéjes Prekiy kiekio, kokybés ir (arba) komplektiskumo
trikumus, turi teisg nustatyti Pardavéjui terming, per kurj Pardavéjas privalo: i$ priémimo vietos i§gabenti
Prekes, kurios neatitinka Sutarties ir Konkurso reikalavimy; pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias
Prekes tinkamomis Prekémis; Pardavéjo saskaita istaisyti nurodytus defektus, papildyti triikstamg prekiy
kiekj.

3.3. Tiekiamy prekiy galiojimo laikotarpis negali biiti maZesnis, negu pusé viso prekiy
tinkamumo vartoti laikotarpio.

3.4. Jei paaiskéja, kad Prekiy savybés neatitinka Pirkimo salygy, prekés yra su defektais ar
netinkamos naudoti pagal paskirtj, Pirkéjas apie tai rastu informuoja Pardaveja. Pardavéjas tokiu atveju
per Pirkéjo nurodyta terming turi pasiimti netinkamas prekes ir pakeisti jas tinkamomis.

4. KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Sutarties verté — pristatyty Prekiy jkainiy ir kiekiy sandauga. Siai sutar¢iai taikoma fiksuoto
ikainio kainodara, todél Sutartyje nurodyti Prekiy jkainiai nebus keiCiami visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, i§skyrus Sutarties 4.4. punkte numatyta atvejj.

4.2. Sutarties kaina yra 2654,29 Eur be PVM (du tikstanciai Sesi Simtai penkiasdeSimt keturi
Eur.29 cnt. ),

3211,69 Eur su PVM (Trys tikstanciai du simtai vienuolika vienas Eur.69 cnt.).

PVM sudaro 557,40 Eur (Penki Simtai penkiasdesimt septyni Eur 40 cnt ).

4.3. ] Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, biitinos Sutarties
ivykdymui (Prekiy pristatymo, E.sgskaitos pateikimo ir kt.).

4 4. Sutartyje nustatyta Prekiy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (i8skyrus PVM)). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui
(jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai
perskaidiuojami tokia tvarka: jkainiai Eur be PVM nekei¢iami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas.
Ikainiy perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildoma susitarima prie Sutarties. Naujas PVM
tarifas taikomas po jkainiy perskai¢iavimo pristatomoms Prekéms.

4.5. Su Tiekéju atsiskaitoma per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos — faktiiros uz
Pirkéjui perduotas tinkamas, atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekes gavimo dienos.
Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta saskaita. Mokéjimas laikomas
ivykdytu, kai padaromas pavedimas i§ Pirkéjo saskaitos.

4.6. Vykdant pirkimo sutartj, pridétinés vertés mokes¢io saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biti teikiami naudojantis informacinés
sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis. Jeigu tiekéjas nepateikia E. saskaitos, perkancioji organizacija turi
teise neatlikti mokéjimo. Neveikiant ,,E. saskaita® sistemai, Siame punkte nurodyti dokumentai Pirkéjui
pateikiami Pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ $iy budy (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Salys jsipareigoja Sutartj vykdyti tinkamai ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai.

5.2. Pirkéjui laiku neatsiskai¢ius su Pardavéju, Pardavéjas turi teisg prasyti Pirkéjo moketi 0,02
proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng praleistg dieng.

5.3. Pardavéjui laiku neprista¢ius Prekiy, Pardavéjas moka Pirkéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy vertés, o Prekiy apskritai nepristaCius,
atsisakius jas pristatyti arba pristaius nekokybikas ir per Pirkéjo nurodyts laika nepakeitus jy
tinkamomis, véjas moka bauda lygia 20 (dvideSimt) procenty nepristatyty prekiy vertés bei atlygma
Pirkéjui dél to turékus nuostglius, kuriy nepadengia bauda. Pirkéjas netesybas gali iSskaiciuoti i§ jam
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tenkanéiy pagal Sutartj mokéjimy. Pirkéjas turi teise pagal $ig Sutartj Pardavéjui priskai¢iuotas baudas ir
delspinigius isskai¢iuoti i§ Pardavéjui mokétiny sumuy, pries tai radtu praneSg¢s Pardavejui.

5.4. Nei viena i§ Sutarties 3aliy neatsako uz dalinj ar visiS8ka prisiimty sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepnklausanmq aplinkybiy (force
majeure), kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir 1996 m. liepos 15 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Nr. 840 ,,Dél atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo® prasme.

5.5. Sutarties 3alis, kuri dél Sutarties 5.4. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
jsipareigojimy, nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie tai
informuoti kita sutarties 3alj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos
nepateikimas, atima i3 jos teis¢ remtis i§vardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo
atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo) prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.6. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dieny, Salys tarpusavio
susitarimu gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienasaliskai nukentéjusios Salies
reikalavimu, jspéjus kitg Sutarties $alj ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas.

6. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

6.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél %ios Sutarties, plrlmaus.lal
sprendziami abipusiu Saliy susitarimu. Salis, gavusi pretenzija, privalo per 20 (dv1d651mt) dieny ja
iSnagrinéti, o nustadiusi, kad pretenzl_lc)Je nurodyti trikumai yra pagrjsti, paalinti juos ir apie trikumy
pasalinimg ar atsisakyma juos pa3alinti, jeigu jie yra nepagrijsti, rastu informuoti pretenzija patelkusu; Salj.
Jeigu pretenzijoje nurodytiems trikumams paSalinti reikia daugiau laiko, pretenzija g gavusi Salis turi
suderinti rastu trikumy pasalinimo laika su pretenzija patelku51a Salimi.

6.3. Salims nepavykus susitarti deryby biidu, gindai sprendziami teisme, Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso tvarka.

7. SUTARTIES PAKEITIMO TVARKA

7.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti perZitirima ir kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procediiros, kai yra bent vienas i$ §iy atvejy:

7.1.1. kai, neatsizvelgiant j pakeitimo piniging vertg, jis i§ anksto buvo aiskiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas pirkimo dokumentuose, nustatant pirkimo sutarties perZiuros, jskaitant
kainos indeksavima, atlyginimy darbuotojams perZiiira, salygas ar pasirinkimo galimybes, jskaitant
sutarties termino, perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

7.1.2. kai prireikia i$ to paties Tiekéjo pirkti papildomy prekiy, kurios nebuvo jtrauktos j pirminj
pirkima, jei pradinio Tiekéjo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir Sio atskiro
pakeitimo verté nevirija 50 procentu, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verte — 100 procenty
pradinés pirkimo sutarties vertés;

7.1.3. kai pakeitimo biitinybé atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus Pirkejas
negaléjo numatyti, o pakeitimas i§ esmés nepakeitia pirkimo Sutarties pobiidZio ir $io atskiro pakeitimo
verté nevirdija 50 procenty, o bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkts verté — 100 procenty pradinés
pirkimo Sutarties vertés;

7.1.4. kai sutarties Salis (Pardavéjas), su kuria sudaryta §i Sutartis, pakeiiama nauja sutarties
Salimi:

7.1.4.1. dél pradinio Tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto
procediiros naujas Tiekéjas, atitinkantis anksciau pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius
reikalavimus, visi§kai arba i§ dalies perima pradinio Tiekéjo teises ir pareigas, arba pats Pirkéjas prisiima
Tiekéjo jsipareigojimus dél subtiekéju, kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyta tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéjais galimybe;

7.1.5. kai pakeitimas, neatsizvelgiant j jo verte, néra esminis, kaip nustatyta Lietuvos Respublikos
imy jstatymo (tohau VP]) 89 str. 4 dalyje.
imo sutartis jos galiojimo Ialkotarplu taip pat gali buti kei¢iama, nors ir néra 7.1.1 p.-

714 punktuosejodyt /aplmkyblq, tadiau yra visos §ios sglygos kartu:
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7.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirija atitinkamy tarptautinio pirkimo
vertés riby, nurodyty VP] 4 straipsnio 1 dalyje;

7.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevir§ija 10 procenty pradinés pirkimo
sutarties vertés;

7.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobiidis.

7.3. Sutarties salygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
pradyma bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai
pateikti motyvuota ratiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

8. SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i3
Saliy iniciatyva, jei:

8.1.1. kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iiking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

8.1.2. keidiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

8.1.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

8.2. Pirkéjas gali vienaSaliSkai nutraukti pirkimo Sutartj, ar sutartj, kuria keiiama pirkimo
Sutartis, jeigu:

8.2.1. paaiskéjo, kad pirkimo Sutartis buvo pakeista pazeidziant Sios Sutarties 7 skyriaus
nuostatas;

8.2.2. paaiskejo, kad tiekéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo buti paSalintas i$
pirkimo procediiros kadangi yra nuteistas uz $ig nusikalstamg veikg: dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam, kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima,
sukéiavima, turto pasisavinima, turto i$§vaistyma, apgaulinga pareiskima apie juridinio asmens veikla,
kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirt] ar nustatyta tvarka, kreditinj
sukéiavima, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito
dokumento nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi j Europos Sgjungos finansinius interesus, nusikalstamg bankrotg, teroristinj ir su
teroristine veikla susijusj nusikaltima, nusikalstamu biidu gauto turto legalizavima, prekyba Zmonémis,
vaiko pirkimg arba pardavima, kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima, apibréZta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinandiuose kity
valstybiy teisés aktuose;

8.2.3. paaiskejo, kad su tiekéju neturéjo biti sudaryta pirkimo sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

8.2.4. Kai padarytas pirkimo Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, tai
yra, pakeitimu nustatoma nauja sglyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimag biity galima priimti kity dalyviy
pasililymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy, dél pakeitimo ekonominé pirkimo sutarties pusiausvyra
pasikeidia tiekéjo, su kuriuo sudaryta §i sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta pradinéje sutartyje, dél
pakeitimo labai padidéja pirkimo sutarties apimtis, kai tiekéjg, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis,
pakeifia naujas tiekéjas dél kity prieZas€iy, negu 7.1.4 punkte nurodytos priezastys arba kai juo
pakeiciamas pirkimo Sutarties bendrasis pobudis.

8.3. Sutartis gali biti nutraukta Pirkéjo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 8.1. ir 8.2. punktuose
nenurodyty priezasCiy, prie$ ne maziau kaip 30 dieny raStu informavus Tiekéja. Tiekejas turi teise
nutraukti Sutartj ne maziau kaip prie$ 30 dieny radtu informaves Pirkeéja tik dél svarbiy priezas€iy.

8.4. Salys zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Tiekéjo esminio Sutarties
pazeidimo, Pirkéjas, vadovaudamasis VP] 91 str. 1 d., privalés vieSai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma
ar netinkama jvykdymg. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo
terminy nesilaikymas, ir (ar) Sutarties reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy pristatymas bei atvejai numatyti
8.2.4. punkte. _

8.5. Suﬁ@gies nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokeéti
netesybas, numatytas $ioje S;tartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.
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9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
9.1. Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Tiekéjas subtiekéjo (-y) nepasitelks.
10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasiraSius ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo, bet ne ilgiau nei 1 (vieng) ménesj.

10.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba,
dviem lygiaveréiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

10.3. Pardavéjo Konkursui pateiktas pasitilymas ir kiti pirkimo dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sios Sutarties dalimi ir gali biiti naudojami aiskinant Sutarties sglygas.

10.4. Neé viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies savo teisiy ir pareigy pagal
$ig Sutartj jokiai trediajai $aliai be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

10.5. Vykdydamos $ig Sutartj, $alys nutaria palaikyti ry§] per jgaliotus asmenis:

Pardavéjo atstovas: Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties vykdyma:
Direktoré komercijai Maisto paruo§imo skyriaus vedéja
Violeta Zatorskiene Honorata Kanapeckiené
841 378464 Tel. (8 45) 50 72 51, faks. (8 45) 50 71 30

Bendro infekciniy ligy skyriaus vedéja — vyr. slaugytoja
Vita JanuSauskiené
Tel. (8 45) 58 67 11, faks. (8 45) 50 71 30

Filialo Likény reabilitacijos ligoninés dietetikos
technologé

fawe—

Tel. (8 450) 59 130, faks. (8 450) 59 140

10.6. Pasikeitus Saliy adresams ar rekvizitams, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaIp
per 5 (penkias) kalendorines dienas apie tai informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi Sio jsipareigojimo,
negali reiksti pretenzgq, kad negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius kitai Saliai Zinomus rekvizitus,
arba kita Salis dél naujy kitos Salies rekvizity neZinojimo netinkamai jvykdé savo isipareigojimus.

11. SUTARTIES PRIEDAS
11.1. Sutarties priedas — prekiy sgrasas ir kainos, 3 lapai.

12. SALIU REKVIZITAI

Pardavéjas: Pirkéjas:

UAB VILGUVA VieSoji jstaiga Respublikiné Panevézio ligoniné
Im/k 144952312 Juridinio asmens kodas 191340120

Zemaités g 100, Siauliai Smelynés g. 25, LT-35144 Panevézys

PVM /k LT449523113 PVM mokeétojo kodas LT913401219

Tel 841 378464 Tel. (8 45) 501530, faks. (8 45) 501520

At/s LT037180000008468234 Atsiskaitomoji sgskaita LT 547300010002382956
AB éiauliq bankas Bankas AB "Swedbank", banko kodas 73000
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